N EL A0 de 1976 el Departamento de Anatomia de la Facultad
de Medicina de la UNAM publicé por primera vez una Termino-
logfa anatémica internacional para profesores y alumnos.

Ahora, por segunda ocasion, edita la Nomenclatura anatémica inter-
‘nacional tomando como parametro la edicion anterior. Para facilitar
su consulta se incluyen: una columna con los términos tradicionales,

~otra con la nomenclatura internacional y otra con la traduccién al
espafol, ya que la Nomenclatura antémica mternaCIonaI se expresa
unicamente enlatin.

El propésito de la publicacién de este material es debido a que una gran
parte de los términos usados en Medicina tienen su origen en la
terminologia anatémica, por lo tanto, resulta basico difundir el conoci-
miento de la NOMENCLATURA ANATOMICA INTERNAGIONAL entre profesores y
estudiantes de medicina con el objeto de permitir una mejor interrela-
cion y comprension de las referencias anatémicas incluidas en la
literatura médica universal.

ANTECEDENTES

Enelafode 1895, enla cuidad de Basilea (Suiza), durante el Congreso

de la Sociedad Anatémica Alemana, se estableci6 lo que se llamé

“Nomenclatura anatémica de Basilea”. Desde entonces, en los congre-

sos internacionales de anatomistas (como ha sido en los congresos

efectuados en Jena, Paris, Oxford, Londres, Nueva York, Weisbaden,
Moscu, Leningrado, Tokio, México, etcétera) se han hecho esfuerzos

paraestablecerlas bases de la NOMENCLATURA ANATOMICA & Nivel interna-

cional y evitar asi las confusiones generadas cuando cada pais le

asignaba un nombre diferente al mismo elemento.

En el afio de 1955, durante el VI Congreso Internacional de Anatomis-
tas, celebrado en Paris, se aprobd para su publicacién la primera
edicion de la Némina anatémica; en el afio de 1970, durante el IX
Congreso Internacional de Anatomistas en Leningrado, se establecie-
ron en formaprovisional la Némina histolégica, embrioldgica y anatémi-
ca veterinaria.
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Durante la celebracion de los diversos congresos internacionales de anato-
mia, el Comité de la Nomenclatura Anatémica Internacional (IANC) ha
revisado y realizado cambios a la NOMENCLATURA ANATOMICA INTERNACIONAL.
Las bases fundamentales de esta nomenclatura son las siguientes:

a Cadaelemento del cuerpo humano tendré un solo nombre, procurando
gue sea breve y simple.

b) Los elementos anatémicos se expresaranen latin; cada pafs los podra
traducir a su idioma.

¢) Se elimina el uso de nombres propios.
Asf, a 102 afios de esfuerzo para unificar internacionalmente ala Anatomia,

exhortamos a profesores y estudiantes a usar la TERMINOLOGIA ANATOMICA
INTERNACIONAL. ’
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